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� Instrument for enhanced programme coordination based on national priorities


� of the resident coordinator system, UNDP


� The amendment specified that no United States government funds be used in a programme that “supports or participates in the management of a programme of coercive abortion or involuntary sterilization”.


� (replaces IPF system) (distribution model for resources), three-tiered: 1).25% of core resources assigned to programme countries(1.1.1), 2)25% earmarked by region(1.1.2), 3)sets aside 5% of resources for timely support to development activities in countries facing special circumstances(1.1.3)





